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Source de La Vierge n° 03411X0038

ARRETE N°511/2009
Portant sur:

- La déclaration des installations d’ouvrages de préfévement pour les sources de Grémifont, Henneféte et de
La Vierge (régularisation) ;

- La déclaration d’utilité publique pour les travaux de réalisation des sources de. Grémifont, Henneféte et de
La Vierge (régularisation) ;

- L’autorisation de dérivation des eaux. souterraines pour les sources der Henneféte et de La Vierge
(régularisation) ;

- L’actualisation de I’autorisation de dérivation des eaux souterraines pous la source de Grémifont, prescrite
par I"arrété préfectoral n°30/70/DDA 12 mars 1970 ;

- L’autorisation de continuer & utiliser les eaux des sources de Grémifont, Henneféte et de La Vierge, pour la
consommation humaine (régularisation) ;

- L’établissement des périmétres de protection pour les sources de Henneféte et de La Vierge ;

- L'actualisation des périmétres de protection pour la source de Grémifont, établis par I'arrété préfectoral
n°30/70/DDA 12 mars 1970 ;

- L’annulation des périmétres de protection pour la source de Grémifont (périmélres institués par 1’arrété
précité).

alimentant le SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’EAU ET D’ASSAINISSEMENT DE SAINT-
LEONARD ET DE LA HOUSSIERE en eau de consommation humaine.

Le Préfet des Vosges
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite,
VU le Code Rural ;
VU le Code de [a Santé Publigue et notamment les articles L. 1321-24a 7 et R. 1321-6 4 68 ;
VU le Code de ’Environnement et notamment les ariicles L. 214-1a 6 et L. 215-13 ;

VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU le décret n° 55-22 du 4 janvier 1955 modifié portant réforme de la publicité fonciére et son décret
d’application n® 55-1350 du 14 octobre 1955 modifié ;

VU I'arrété préfectoral n® 1477/2008 du 30 juin 2008 portant ouverture de I'enquéte préalable a la
déclaration d’utilité publigue et A I’enquéte parcellaire conjointe, sur la demande susvisée ;

VU la délibération du Conseil Syndical du SYNDICAT INTERCOMMUNAL D'EAU ET
D’ ASSAINISSEMENT DE SAINT-LEONARD ET DE LA HOUSSIERE, en date du 22 juin 2007 et celle
en date du 24 janvier 2009 ;
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VU le dossier de demande d’autorisation présenté par le SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’EAU ET
D’ASSAINISSEMENT DE SAINT-LEONARD ET DE LA HOUSSIERE en application de la
réglementation sur les eaux destinées & la consommation humaine, & I'exclusion des eaux minérales
naturelles ;

VU le rapport hydrogéologique dv Bureau d’études Cap Environnement, réalisé en avril 2003, relatif & la
définition des périmétres de protection des sources de Grémifont, Henneféte et de La Vierge, ainsi que pour

les Ouvrages annexes ,

VU la notice d’incidence, du Bureau d’Etudes Cap Environnement, réalisé en avril 2003, relative aux
sources de Grémifont, Henneféte et de La Vierge ;

VU le complément au rapport hydrogéologique, du Burean d’Etudes Cap Environnement, réalisé en juin
2006, relatif & la définition des périmétres de protection de la source de La Vierge ;

VU Pavis de I’hydrogéologue agréé, Monsieur MARLY, du 06 avril 2007, relatif & la définition des
périmétres de protection des sources de Grémifont, Henneféte et de La Vierge, ainsi que pour les ouvrages

annexes |

VU le courrier du 19 mai 2008 de la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales, déclarant
le dossier recevable pour étre soumis & Penquéte d’utilite publique et 4 "enquéte parcellaire conjointe ;

VU les piéces de I’enquéte & laguelle il a été procédé du 14 octobre 2008 au 30 octobre 2008 inclus surle
territoire des communes de LA FIOUSSIERE, SAINT-LEONARD, ANOULD et CORCIEUX ;

VU les avis des services consuliés sur cetic demande

VU I’avis favorable du Commissaire - enquéteur en date du 04 novembre 2008';

VU le rapport en date du 28 janvier 2009 et le projet d'arrété établis par la Directrice Départementale des
Affaires Sanitaires et Sociales el soumis au Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques

Sanitaires el Technologiques ;

VU VPavis favorable du Conseil Départemental de [*Environnement et dés Risques Sanilaires et
Technologiques dans sa séance du 18 février 2009 ;

CONSIDERANT que les travaux de mise en confoimité des ouvrages de captage (et du réseau d'alimentation
en eau potable) ainsi que la mise en place de périmétres et des mesures réglementaires de protection adaptées

permettront de maintenir voire d'améliorer la qualité de ['eau ;

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture des Vosges ;

ARRETE

ARTICLE i — DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DES TRAVAUX DE CAPTAGE POUR
LES POINTS D’EAU POTABLE

Les travaux de captage pour les sources de Grémifont, Hennefite et de La Vierge sont, au titre de
régularisation, déclarés d’utilité publique.

ARTICLE 2 — SITUATION ET CARACTERISTIQUES TECHNIQULS PRINCIPALFS DES
POINTS D’EAU
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2.f — Situatiofi ?

Nom Coordonnées cadastrales
Parcelle | Section Commune Proprietaire
Source de Grémifont 257 o) SAINT LEONARD O.N.F. EPINAL
Source de Flennefete 009 B7 LA HOUSSIERE Comimune de
Source de la Vierge 954 A8 CORCIEUX LA HOUSSIERE

2.2 — Caractéristiques
2.2.1 — Source de Grémifont

1) s'agit d'un béti aérien, fermé par une porte métallique non équipee de joint, adossé a la paroi
rocheuse Les eaux arrivent directement d'une fissure dans la roche dans un compartiment en
eau. La canalisation de départ est munie d'une crépine. 1l existe un systéme de trop-plein, non
équipe de clapet anti-bestioles.

2.2.2 — Source de Henneféte

Il sagit d'un ouvrage souterrain circulaire de 2,50 métres de profondeur, fermé par un capot
équipe d'une cheminée d'aération Les eaux arrivent dans I'ouvrage par 3 drains, dans un unique
compartiment en eau. La canalisation de départ est munie d'une crépine. Il exisle un systéme de
trop-plein/vidange, dont l'exutoire n'est pas muni d'un clapet anti-bestiole, mais le départ
posséde une grille.

2.2.3 — Sonrce de la Vierge

Il s'agit d'un ouvrage souterrain carré, présentant deux compartiments, I'un en eau servant aussi
de bac de dessablage, et un auire sec, permeliant l'accés a l'ouvrage Les eaux arrivent dans
louvrage par quatre conduites ; deux paralleles 4 I'axe de la vallée, et les deux autres
perpendiculaires, en direction du chemin au Sud. La canalisation de départ est munie d'une
crépine. Le compartiment en eau est équipé d'un systéme de vidange/trop-plein. Le
compartiment sec est équipé d'une évacuation d'eau dans le sol. L'exutoire de ces deux systemes
d'évacuation n'est pas équipé d'un clapet anti-bestioles. L'ouvrage est ferme par un capot muni
d'one cheminée d'aération.

ARTICLE 3 - AUTORISATION DF. DERIVATION DES EAUX SOUTERRAINES

3.1 - Le SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’EAU ET D’ASSAINISSEMENT DE SAINT-
LEONARD ET DE LA HOUSSIERE est autorisé & dériver une partie des eaux souterraines, a titre
de régularisation, au moyen des sources de Grémifont, Henneféte et de La Vierge selon les débits
maximaux mentionnés ci-dessous :

Captages Débit moyen horaire | Débit réservé horaire | Debit annuel maximum
m’/h m’/h autorisé m’/an
Source de Grémifont 5.5 0.5 43800
Source Henneféte 55 0.3 43800
Source de la Vierge 5,5 0,5 43800
Totaux 16,5 1,5 131400

3.2 — Mesures de débits

Le SYNDICAT INTERCOMMUNAL D'EAU ET IXASSAINISSEMENT DE SAINT-LEONARD
ET DE LA HQUSSIERE devra installer des compteurs volumétriques, conformes aux normes en
vigueur, dans un délai d’un an & compter de la date de la signature du présent arrété.
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Il tiendra un registre d’exploitation sur lequel seront reportées les données suivantes ;
- débit maximum horaire et volume journalier produit (une fois par scmaine)
- incidents survenus (pannes, eaux non conformes, ...)
- modifications d’installations.
Ce registre pourra faire I’objet d’un contrdle et d’un visa des agents chargés de la police des eaux.

Un compte-rendu annuel d’exploitation sera transmis au service chargé de la: police des eaux. Ce
compte-rendu fournira les données suivantes :

- débit maximum de pointe (en m*/h) prélevé

- volume journalier maximum prélevé

- volumes mensuels prélevés et volumes totaux annuels prélevés

- incidents survenus et modifications d’installation.
Ce compte-readu pourra étre: remplacé par le compte-rendu technique dressé par le gestionnaire en
cas de gestion deléguée (affermage).

ARTICLE 4 — AUTORISATION DE CONTINUER A UTILISER LES EAUX SOUTERRAINES EN
VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE

Le SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’EAU ET D’ASSAINISSEMENT DE SAINT-LEONARD ET DE
LA HOUSSIERE est autorisé, a titre de régularisation, 4 utiliser les eaux souterraines émanant des sources
de Grémifont, Henneféte et de La Vierge pour ia consommation humainc, aprés traitement.

4.1 — Qualité des eaux :

Les analyses CEESO des préléveinents effectués sur les ressources, le 2 seplembre 2002, montrent :
- sur le plan bactériologique:

L'eau est conforme aux normes bactériologiques a fa date de I'analyse

- sur le plan physico-chimique:

Il s'agit d'une eau trés douce, trés agressive, & minéralisation trés faible, mais conforme aux limites
de qualité des eaux brutes utilisées pour la production d’eau destinée a la consommation humaine, a
l'exception de la valeur du pH (5,3) et de la valeur de la conductivite, inférieures aux références de
qualité de 'arrété du 11 janvier 2007 (respectivement 6,5 et 200 pS/em), I’eau est conforme apres
neuiralisation.

Les teneurs des paramétres chimiques de contamination organique sont trés faibles, (1,2 et 4,6 mg/1
de nitrates).

Le dosage des awtres paramétres substances indésirables ou toxiques ne fait apparaitre avcunc
anomalie, & l'exception du mangangse dont la teneur (51 mg/T) pour la source de Grémifont est juste
au dessus de la référence de qualité de I'arrété du 11 janvier 2007 (50 mg/1).

En ce qui concerne les "recherches spéciales” portant sur des indicateurs de pollution, les pesticides,
les hydrocarbures aromatiques polycycligues et les composés organchalogénés volatils, on constate
quaucune des substances dosées ne dépasse le seuil de sensibilité des appareils lui-méme
théoriquement inférieur anx norines

De plus, les nouveaux paramétres recherchés (radioactivité, nouveaux pesticides, ...) au cours du
contrdle sanitaire, ne font apparaitre aucune anomalie.

En ce qui concerne les eaux traitées, le contrdle sanitaire montre que Jes eaux sont confornnes,

4.2 - Adduction et traitement

L’eau de la source de Grémifont arrive gravitairement & la station de neutralisation installée dans le
réservoir de Vandmont de 250 m’. Du réservoir Peau est distribuée sur les secteurs : Vanémont
(commune de LA HOUSSIERE), L Epaxe et le Grand Bois.

L’eau des sources de la Vierge et de Henneféte arrive gravitairement & la station de neutralisation de
Henneféte, puis au réservoir de Henneféte de 200 m’. Du réservoir ’eau est distribuée sur les
secteurs : Yanémoent (Commune de SAINT-LEONARD), HLM — Gare de Vanémont, La Grande
Houssiére et la Petite Houssiére.

En cas de besoin, il existe un maillage entre les 2 réseaux.
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ARTICLE 5 — PROTECTION DES POINTS D’EAU — DECLARATION D'UTILITE PUBLIOUE
DES PERIMETRES DL PROTECTION ET DES TRAVAUX QUL Y RAPPORTENT

Sont déclarés d’utilité publique, les périmétres de protection des sources de Grémifont, Henneféte et de La
Vierge, ainsi que les travaux qui s’y rapporteat.

Il sera établi, conformément aux annexes [ a X1 du présent arréié:
- Un périmetre de protection immédiate pour:

- la source de Grémifont,

- la source Henneféte,

- la source de La Vierge.
- Un périmétre de protection rapprochée pours

- la source de Grémifont,

- la source Henneféte,

- la source de La Vierge.

- Un périmétre de protection éloignée pour:

- la source Henneféte,
- la source de La Vierge,

ARTICLE 6 — DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION — PRESCRIPTIONS

6.1 - Périmétre de protection irmmmédiate

Le périmetre de protection immédiate a pour fonction d’empécher la détérioration des ouvrages de
prélévements ou de traitement, ainsi que d’éviter que des déversements ou des infiltrations de
substances polluantes ne se produisent & Pintérieur ou a proximité des ouvrages.

6.1.1 — Définition

Les périmétres de proteciion immédiate des sources de Grémifont, Henneféte et de La
Vierge, sont définis sur les plans et 1'éfat parcellaire joints au présent arrété.

6.1.2 — Prescriptions

Les terrains inclus dans les périméires de protection immediate seront acquis en pleine
propriété, par le SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’EAU ET D’ASSAINISSEMENT DE
SAINT-LEONARD ET DE LA HOUSSIERE, ou une convention de gestion sera établie
entre la commune de LA HOUSSIERE propriétaire des parcelles A 954 et B 909 et le
SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’EAU ET D’ASSAINISSEMENT DE SAINT-
LEONARD ET DE LA HOUSSIERE responsable des sources de Henneféte et de la Vierge
et une convenlion de gestion sera établie conformément & PParticle L-51-1 du Code du
Domaine de [’Etat, entre le Ministere de I’Etat et de la Péche et le SYNDICAT
INTERCOMMUNAL D’EAU ET D’ASSAINISSEMENT DE SAINT-LEONARD ET DE
LA HOUSSIERE responsable du de 12 source de Grémifont,

Une cldture devra étre mise en place en limite des périmetres de protection immédiate ainsi
définis, de maniére a4 en interdire Paccés aux ouvrages de prélévement, tant aux gros
animaux qu’aux personnes non antorisées.



Il conviendra de procéder avant tout a l’abattage des arbres inclus dans les emprises
protégées, afin d’éviter les risques d’introduction des racines dans les conduites, dans les
drains ou dans les chambres de captage.

En périmétre de protection immeédiate, toute activité y sera interdite 4 ’exception de celles
nécessaires a I’exploitation du point d’ean, 4 son entretien et A celui de I’emprise protégee et
de sa cléture.

Tout dépdt y sera interdit et I'emploi de produits chimiques (type phytosanitaires ou
pesticides) formellement proscrit.

Toutes dispositions nécessaires seront prises pour empécher ou faciliter le transit des eaux
superficielles qui seraient susceptibles de pénétrer dans les emprises protégées. Celles-ci
seront nettoyées {(débroussaiflage) au moins une fois chaque année et on prendra soin
d’évacuer les herbes coupées en dehors du périmétre de protection immédiate, & plus de
100 m de celui-ci, éventueliement en déchetterie (déchets verts) ou en station de compostage.

6.1.3 — Travaux de mise en conformité

Source de Grémifont .

- la porte de louvrage sera remplacée par une porte de type PVC, munie d'un joint
d'étanchéité, et équipee d'acrations haute et basse,

- les aérations sur la fagade du béti seront obturées si celles-ci sont présentes sur la porte,
sinon, des grilles d'aération neuves, munies de moustiquaire, seront mises en place,

- des clapets neufs seront posés sur l'extrémité de l'exutoire de la canalisalion de débit
réservé pour le Ruissean du Rougeot, afin d'empécher les petits animaux dc remonter le
long des conduites jusgu'aux eaux capiées.

Source de Henneféte :

- l'exutoire du trop-plein sera dégagé, son écoulement sera facilité et un clapet neuf scra
posé sur son extrémité afin d'empécher les petits animaux de remonter le long des
conduites jusqu'aux eaux captées.

Source de la Vierge :

- les deux champs capiant seront refaits intégralement, dans les régles de l'arl, sofis
contréle d'un Hydrogéologue Agréé. Si possible, la chambre de captage sera gardée,

- un capot neuf sera installé pour fermer l'ouvrage,

- l'exutoire du irop-plein sera dégagé, son écoulement sera facilité et un clapet neuf sera
posé sur son extrémifé afin d'empécher les petits animaux de remonter le long des
conduites jusqu'aux eaux captées.

H importera de maintenir et/ou de créer uné voie d'acces mix différents ouvrages de captage.
6.2 — Périmetre de protection rapprochée
Les périmétres de protection rapprochée des sources de Grémifont, Henneféte et de La Vierge sont
établis pour protéger les points d’eau vis-d-vis de la migration de substances polluantes et lé
réservoir aquifere de toutes dégradations physigues.

6.2.1 — Définition

Les périmétres de protection rapprochée sont définis sur les plans et I"état parcellaire joints
au présent arrété.
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6.2.2 — Prescriptions

- Sont inferdits

La création de forages, de puits ou de captages de sources, a l'excepiion de ceux
nécessaires pour Syndicat Intercommunal d’Ean et d’Assainissement de SAINT-
LEONARD et LA HOUSSIERE a des fins de prélévement d’eau potable el sous réserve
de ’avis favorable d’un hydrogéologue agréé recueilli au préalable sur le projet.

La création de sondages ou de forages dans le but de faire de la géothermie que ce soit
avec prélevement en nappe, ou pour la mise en place de sondes verticales sauf
éventuellement pour les constructions déja existantes et sous réserve de ’avis favorable
d’un hydrogéologue agréé recueilli an préalable sur le projet.

L’ouverture, I'exploitation ou la repiise d’exploitation de carrieres a ciel ouverl ou
souterraines et de graviéres, leur remblaiement saul avec des maiériaux d’origine
géologique identique.

L’ouverture d’excavations, de fouilles, de tranchées, sauf pour le passage de conduites
d’adduction d’eau potable. Leur remblaiement se fera 4 ’aide de maténaux d’origine
géologique identique.

La création de mares ou d’étangs, l'extension ou la modification d'usage de ceux
susceptibles d'exister légalement.

L’installation de canalisations, de stockages et de dépdis d’hydrocarbures liquides ou
gazeux,

I’installation de dépdts, de stockages et de canalisations de transfert de tous produits ou
mati¢res susceptibles d’alterer la qualité de ’eaun, qu’ils soient solides, liquides ou gazeux,
d’origine chimique, minérale ou organique, y compris ceux li€s aux aclivités agricoles ou a
Pexploitation des bois (stockages d’engrais, produits phytosanitaires, ensilages, lisiers,
fumiers, purins, etc...) et & ’élimination ou & I’épuration des eaux usées qu’elles soient
d’origine domestique ou industrielle

Les rejets d’eaux usées domestiques ou industrielles.

La construction, quelle qu’en soit la nafure, [usage et ["objet, & Iexception de¢ la
reconstruction a I’identique aprés un sinistre.

La création de cimetiéres on leur agrandissement.

Le camping, le caravaning, les activités de loisirs nécessitant des installations fixes, les
sports mécaniques (moto-cross, 4x4, quad,...).

L’ épandage des lisiers, des purins, des boues de station d’épuration et des produits
similaires qui pourraient étre dérivés (exemple : compost).

Le drainage agricole.
La mise en culture de parcelles qui ne le sont pas actuellement.
Le maraichage, serres, pépiniéres ou autres cultures hautement intensives;

Le retourmement des prairies perinanentes.
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= Le pacage d’animaux.
- Le défrichement

- Le stockage de grumes ou de bois d’industrie d’une durée supérieure & 1 mois ‘et le
stockage de bois de feu d'une durée supérieure & 6 mois.

- Les coupes rases (a blanc), le traitement des bois coupés, le brillage et 'écorgage, a
moins de 300 métres des limites du périmétre de protection immediate du captage.

- L’affouragement ou Pagrenage du gibier 4 moins de 150 m en amoni des limites des
périmeires de protection immédiate des captages.

- Le stationnemient de véhicules sur les chemins forestiers qu se trouvenf en amont
immédiat des zones de captage sauf ceux nécessaires & la gestion et & I'exploitation de la
forét.

- Et tout fait non explicitement cité mais susceptible d’altérer la qualité de [’eau ou d’en
modifier les caractéristiques ou le sens d “écoulement.

- Sont réglementés :

- La création ou la modification de voies de communication ou d’aires de stationnement est
soumise 4 1’avis réputé favorable d’un hydrogéologue agréé recuetlli au préalable sur le
projet.

Le maintien durable du couvert foresticr doit étre assuré. L’exploitation de la forét est
normalement poursuivic par récolte des arbres parvenus & matusité ou ceux nécessaires a ce
maintien.

En cas de nécessité pour le maintien du boisement des parcelles comprises dans lc périmétre
de protection rapprochée des captages, les produiis d’amendement, phytocides,
phytosanitaires et répulsifs ne pourront étre utilisés qu’aprés avis favorable des services
chargés de la police des eaux.

La création de dépdts de bois devra prioritairement se faire en dehors du périmcire de
protection rapprochée du capiage, a défaut a 1’aval du captage. En cas de création ou
d’extension de places existantes en amnont du captage, le projet nécessitera 1’avis réputé
favorable d’un hydrogéologue agréé.

Toute précaution sera prise pour éviter le déversement de substance pollnante (fuite d’huile,
de carburant des engins et matériels utilisés).

Pour tous travaux importants modifiant la structure ou la géométrie des sols ou risquant de
porter atteinte & la qualité des eanx ou a leur écoulement, ’avis d’un hydrogéologue agréé
devra étre requis.

6.2.3 —~ Pose de panneaux

Le SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’EAU ET D’ASSAINISSEMENT DE SAINT-
LEONARD ET DE LA HOUSSIERE, maitre d’ouvrage, devra Installer aux environs des
points d’eau, des panneaux destinés a sensibiliser le public aux problémes de protection des
gaux.
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6.3 — Périmétres de protection €loignée

Etant donné que le périméire de protection rapprochée de la source Grémifont alimentant en partie [e
SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’EAU ET D*ASSAINISSEMENT DE SAINT-LEONARD ET

DE LA HOQUSSIERE en eau potable, recouvre I’ensemble de la zone d’alimentation de cette
derniére, 1l n’est donc pas nécessaire de défunir un périmétre de protection éloignée.

6.3.1 — Définition

Les limites de ce périmétre des sources Henneféte et de La Vierge sont définies sur le plan
joint au présent arréte.

6.3.2 — Prescriptions

Pour tous travaux importants moedifiant la structure ou la géomeétrie des sols ou risquant de
porter atteinte a la qualité des eaux ou 4 leur écoulement, 1’avis d’un hydrogéclogue agrés
devra étre requis.

La couverture boisée, du bassin versant de ces captages du SYNDICAT
INTERCOMMUNAL D’EAU ET D’ASSAINISSEMENT DE SAINT-LEONARD ET DE
LA HOUSSIERE, qui constitue une bonne protection naturelle devra étre conservée,

En cas de nécessité pour le (railement des parcelles boisées comprises en perimétre de
protection éloignée, "utilisation des produits de trartement sera limitée a ceux agréés par le

Service de la Protection des Végétaux.

ARTICLE 7 — MISE EN CONFORMITE AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE

Pour les activilés, dép6ts ct installations existant a la date de notification du présent arrété, sur les terrains
compris dans les périmétres de protection prévus a |'article 6, il devra éire satisfait aux obligations résultant
de Pinstitution des dits périmeétres :

- dans un délai d’un an en ce qui concerne le périmeétre de protection immédiate,

- dans un délai de deux ans en ce qui concerne le périmétre de prolection rapprochée,

ARTICLE 8 — REGLEMENTATION DES CONSTRUCTIONS, INSTALLATIONS. ACTIVITES,
DEPOTS ET EXCAVATIONS EXISTANTS A LA DATE DU PRESENT ARRETE

Les constructions, installations, activités, dépdts ou excavations visés aix alinéas 6.2 et 6.3 existants dans les
périmétres de protection rapprochée ou éloignée  la date du présent arrété seront recensés, dans un délai de
6 mois aprés la notification du présent arrété, par les soins du SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’EAU ET
D’ASSAINISSEMENT DE SAINT-LEONARD ET DE LA HOUSSIERE et la liste en sera transmise au
Préfet des Vosges.

8.1 — A l'intérieur des périmétres de protection rapprochée
8.1.1 — Construction, installations, activités, dépdts ou exeavations interdits

Il sera statué sur chaque cas par décision administrative, s’il y a lieu, qui pourra, soit
interdire définitivement la construction, I’installation, ’activité, le dépét ou I’excavation, soit
subordonner la poursuite de toute activité au respect des dispositions nécessaires 3 la
protection des eaux.

Un délai sera fixé dans chaque cas & Vintéress¢, soit pow interdire la construction,
I’instaliation, I"activité, le dépdt ou Pexcavation, soit pour satisfaire aux conditions fixées.
Ce délai ne pourra pas excéder deux ans.



8.1.2 - Consiruction, installations et uctivités réglementées

Il sera statué sur chaque cas par décision administrative, s’il y a lieu, qui fixera au
propriétaire de la construction, de [’installation ou de I'activité en cause, les conditions 2
respecter pour la protection des eaux, ainsi que le delai dans lequel il devra étre satisfait & ces
conditions. Cc délai ne pourra pas excéder deux ans.

8.2 — A Pintérieur des périmétres de protection éloignée

Il sera statu¢ sur chaque cas par décision administrative, s’il y a liew, qui fixera au propriétaire de la
construction, I’installation ou de {’activité en cause, les conditions a respecter pour la protection des
eaux, ainsi que le délai dans lequel il devra &tre satisfait & ces conditions. Ce délai ne pourra pas
exceder deux ans.

ARTICLE 9 - REGLEMENTATION DES CONSTRUCTIONS, INSTALLATIONS, ACTIVITES,
DEPOTS ET EXCAVATIONS DONT LA CREATION EST POSTERIEURE A 1.A DATE DU
PRESENT ARRETE

Tout projet de construction, d’installation, d’activité, de dépét ou d’excavation régleinentés, conformément
aux alinéas 6.2 et 6.3 ci-dessus fera ’objet d’un dép6t de dossier auprés du Préfet des Vosges

Ce dossier précisera :
- les caractéristiques du projet ef notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou
indirectement a la qualité de I’ean,
- les disposttions prévues pour parer aux risques précites.

Le pétitionnaire aura 4 fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lu1 tre demandés.

L’enquéte hydrogeologique éventuellement prescrite par ’administration sera faite par un hydrogéologue
agréé aux frais du pétitionnaire.

L’administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai
maximum de trois mois a partir de la fourniture de tous les renseignements ou documents demandeés.

Sans réponse de ["administration au terme de ce «délai, les dispositions prévues par le pétitionnaire sont
réputées étre autorisées.

ARTICLE 10 — INDEMNISATION DES SERVITUDES

Le SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’EAU ET D’ASSAINISSEMENT DE SAINT-LEONARD ET DE
LA HOUSKIERE devra indemniser :
- st cela n’a pas déja cté réalisé, les usuriers, irriguants et autres usagers pour tous les dommages
qu’ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux,
- tout propriétaire ou exploitant dont les terrains sont soumis a des servitudes nouvelles et diiment
dévaluées par suite de prescriptions particuliéres, imposces par la protection des points d’eau et de
leurs annexes faisant ’objet du présent arréé et non prévues dans la réglementation en vigueur.

E’indemnisation sera examinée au cas par cas.

ARTICLE 11 - CONSTATATIONS AUX INFRACTIONS - SANCTIONS

Les propriétaires de terrains et leurs locataires compris dans les périmétres de protection devront
subordonner leurs activités au respect des obligations imposées par la protection des eaux.

Toute infraction au présent arrété, sera constatée et sanctionnée conformément 4 la réglementation en
vigueur.



ARTICLE 12 — INSTITUTION DES SERVITUDES

Sont jnstituées les servitudes grevant les terrains se trouvant 4 I miérieur des périmefres de protection
immediate, rapprochee et éloignée.

Les limites des périmétres de protection et les servitudes précitées devront étre inscrites, le cas échéant, dans
le Plan Local d’Urbanisme des communes de LA HOUSSIERE et de SAINT-LEONARD dans un délai de 3

mois 2 compter de la date de notification du présent arrété.

ARTICLE 13 — ABROGATION DE L’ARRETE PREFECTORAL N° 30/70 — D.D.A. du 12 mars 1970

Par I"arrété préfectoral susvisé, les périmétres de protection pour la source de Grémifont avaient été déclarés
d’utilité publique.

Etant donné :
- Pactualisation des périmétres de protection pour la source de Grémifont,
Pétablissement des périmétres de protection pour les sources Henneféte et de La Vierge,
- larégulansation de la situation administrative de ces ressources en eau,
’arrété préfectoral visé ci avant est abroge par le présent arrété.

ARTICLE 14 - NOTIFICATION

La notification individueile du présent arréé sera faite par letire recommandée avec accusé de réception aux
proprietaires des terrains inclus dans les périmeires de protection immédiate ct rapprochée.

Le Président du SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’EAU ET D’ASSAINISSEMENT DE SAINT-
LEONARD ET DE LA HOUSSIERE est chargé d’effectuer cette formalite.

Les propriétaires des parcelles incluses dans la zone de protection éloignée pourront avoir connaissarnce du
présent arrété auprés des Maires de LA HOUSSIERE et de ANOULD.

Les propriétaires des parcelles incluses dans les périmetres de protechion rapprochée et éloignée devront
informer les locataires et les exploitants des terrains, de I’établissement de la proiection des points d’eau
faisant ’objet du présent arrété ainsi que des servitudes qui s’y rapportent.

ARTICLE 15 - RECOURS

Le présent arrété peut faire 1"objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de NANCY -
5 Place Carriére - 54000 NANCY dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

ARTICLE 16 —~PUBLICATION LT EXECUTION

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Vosges, le Sous-Préfet de SAINT-DIE DES VOSGES, le
Directeur Departemental de ’Equipement et de 1’Agriculture, la Directrice Départementale des Affaires
Sanitaires et Sociales, le Président du SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’EAU ET
D’ASSAINISSEMENT DE SAINT-LEONARD ET DE LA HOUSSIERE et les Mares de LA
HOUSSIERE, de SAINT-LEONARD, de ANOULD et de CORCIEUX sont chargés chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du present arréié qui sera notifié au pétitionnaire.

Une mention de l'arrété d'autorisation d'utilisation d'eau en vue de la consommation humaine est publiée au
recueil des actes administratifs de 'Etat dans le département, et une copie de I’arréié sera affichée pendant
deux mois dans les Mairies susvisées.



Un avis au public sera inséré dans deux journaux locaux aux frais du demandeur par les soins du Préfet.

Epinal, ¢ 3 MAR. g

Le Préfet

Pour le Préfet et par aéldgation,
La Sous-Préfeta, Direcliice de Cabinat,

Stéphanie M@RK

X
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SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’EAU ET D’ASSAINISSEMENT DE SAINT-LEONARD ET DE

Annexe 1

Annexe I1:

Annexe I11;

Annexe IV :

Annexe V .

Annexe VI :

Annexe VI :

Annexe VIIT :

LA HOUSSIERE Vb
i
D
Source de Grémifont n® 0341 1X0014 C“ .
Source Henneféte n® 03411X0023 o
Source de La Vierge n° 03411X0038 é@
&
¢
ANNEXES 3 L*ARRETE N°511/2009

Un plan de situation du périmétre de protection rapprochée des sources de Grémifont,
Henneféte et de La Vierge au 1/25 000°™,

Un plan parcellaire du tracé des périmétres de protection immédiate de la source de
Grémifont au 1/250°™.

Un plan parcellaire du tracé des périmétres de protection immeédiate de la source de
Henneféte au 1/250%™.

Un plan parcellaire du tracé des périmeétres de protection mmmeédiate de la source de La
Vierge au 1/250%%,

Un plan parcellaire du traceé des périmetres dc protection immédiate et rapprochée de la
source de Grémifont au 1/5 000™

Un plan parcellaire du tracé des périméires de protection immédiate et rapprochée de la
source de Henneféte au 1/12 500°™.

Un plan parcellaire du tracé des périmétres de protection immédiate et rapprochée de la
source de La Vierge au 1/12 500,

Un état parcellaire des périmétres de protection immédiate et rapprochée des sources de
Grémifont, Henneféte et de La Vierge.

Pour étre annexe 4 mon
arrété en date de ce jour,

Epinal,le -3 #AR 1000
Le Préfet
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CORCIEUX - SAINT-LEONARD - ANCUILD

Protection des capiages d'sau potable
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DEPARTEMENT DES VOSGES U

COMMUNE DE SAINT-LEONARD

Section C 2 - Lieudit : "Forét de la Bourse”

Perimetre de Proteciion Immédiate (PPI) :

du capiage de la source de Grémifont

E 1 : Partie de la parcelle cadastrée Section C n® 252 devant faire I'objet d'une convention de concession

entre 'OFFICE NATIONAL DES FORETS et le Syndicat Intercommunal de distribution d'eau
et d'assainissement des Communes de SAINT-LEONARD et de La HOUSSIERE.

PROJET DE DELIMITATION ET DE BORNAGE

d’'une conveniion de concession

ECHELLE: 1/250

B

)

Géométre-Expert
e @ d atl S 2, rue du Colonel Jacques Pierre
88100 Saint Dié des Vosges

tel. 03 29 56 25 04 - fax 03 28 58 61 57
info88@geodatis.fr

FRY

Archives des cabinets ADAM, GIRARD, VIRIOT Permansnes :

34, placs Slznisias

MN® du dossier : 11457 886060 Bruydres
Mom du dessin : 11497-6-PPl-capltage-Grémifont.dwg tél Has 03 28 56 23 57

Mars 2008
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DERPARTEMENT DES VOSGES Y
TCOMMLUINE DE LA HOUSSIERE
Section B 7 - Lisudit : "Henneféte"
Perimeire de Protection Immédiate (PPI) :
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Annexe IV :
DEPARTEMENT DES VOSGES (®
CONMMUNE DE CORCIEUX
Section A 8 - Lieudit : "Henneféte"
Perimetre de Proteclion Immédiate (PPI) :
du capiage de la source de la Vierge
| | . Proprigt? de la Commune de LA HOUSSIERE cadastrée
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Annexe V.

DEPARTEMENT DES VOSGES @“

SOMMIUINE DE SAINT-LEONARD

Section C 2 - Lisu-dit : "Forét de la Bourse”

Protection des capiages d'eau potable
du Syndicat Intercommunal Eau et Assainissement
de SAINT-LEONARD et LA HOUSSIERE

Captage de la source de Grémifont

PLAN PARCELLAIRE

PPR : Perimé&ire de Protection Rapprochée

PPl : Périmétre de Protection Immédiate
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